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Avvitare i tappi di scarico "A" ad una coppia pari a
50 - 60 Nm prima di procedere con le operazioni
successive.

1 - Riempire fino a livello il corpo assale con nuovo
olio.
2 - Quando si riempie d'olio l'assale, ATTENDERE 15

MINUTI che l'olio defluisca attraverso il differenziale ed i freni nei
bracci assale.

Controllare attentamente che l'olio sia a livello,
se necessario rabboccare.
ATTENZIONE: Livello olio raccordo a gomito - il livelo

corretto e quando l'olio e a filo del raccordo.

Installare il tappo di livello olio (C) e serrare ad una
coppia pari a 50 - 70 Nm.
NOTA: NON MUOVERE IL RACCORDO A GOMITO

"B" .

Installare il tappo di carico olio e serrare ad una
coppia pari a 50 - 60 Nm.

Enroscar los tapones de vaciado "A" con un par de
50 - 60 Nm antes de proceder con las operaciones
siguientes.

Die Ablassstopfen "A" mit einem Drehmoment von
50 - 60 Nm festziehen, bevor die weiteren Vorgange
ausgefuhrt werden.

Visser les bouchons de vidange "A" a un couple de
serrage de 50 - 60 Nm avant de passer aux opera­
tions suivantes.

Den Fullstand des Ols sorgfaltig kontrollieren und bei
Bedarf nachfullen.
ACHTUNG: Olstand Winkelverschraubung - der

Olstand ist korrekt, wenn er mit der Verschraubung bundig ist.

1 - Das Achsgehause bis zur Markierung mit frischem
Ol fullen.
2 - Nach dem Einfullen des Ols in die Achse,

15 MINUTEN ABWARTEN, bis das Ol durch das Differential und
die Bremsen in die Lenkarme des Achse abgeflossen ist.

1 - Llenar hasta el nivel correspondiente el cuerpo del
eje con aceite nuevo.
2 - Una vez llenado de aceite el eje, ESPERAR 15

MINUTOS a que el aceite fluya por el diferencial y los frenos en los
brazos del eje.

1 - Remplir le corps de l'essieu d'huile neuve en allant
jusqu'au niveau.
2 - Quand on remplit l'essieu d'huile, il faut ATTEN­

DRE 15 MINUTES pour que l'huile coule par le differentiel et les
freins dans les bras de l'essieu.

Controlar atentamente que el aceite este a su nivel y,
si es necesario, rellenar.
ATENCION: Nivel aceite union acodada - el nivel

correcto es cuando el aceite se halla a ras de la union.t

Bien verifier si l'huile arrive au niveau,
en rajouter si necessaire.
ATTENTION: Niveau de l'huile du coude - le niveau

est correct quand l'huile est au ras du raccord.

Die Olstandschraube (C) einschrauben und mit einem
Drehmoment von 50 - 70 Nm festziehen.
HINWEIS: DIE WINKELVERSCHRAUBUNG "B"

NICHT VERSTELLEN.

Instalar el tapon del nivel de aceite (C) y apretar con
un par de 50 - 70 Nm.
NOTA: NO MOVER LA UNION ACODADA "B" .

Installer la jauge de niveau de l'huile (C) et serrer a un
couple de serrage de 50 - 70 Nm.
N.B.: IL NE FAUT PAS BOUGER LE COUDE "B" .

Den Olablassstopfen anbringen und mit einem Dreh­
moment von 50 - 60 Nm festziehen.

Instalar el tapon de llenado de aceite y apretar con un
par de 50 - 60 Nm.

Installer le bouchon de ravitaillement de l'huile et
serrer a un couple de serrage de 50 - 60 Nm.
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